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1.0 – FINALIDADE

Fornecer instruções gerais sobre a instalação, operação e manutenção do equipamento, como também 
nas atividades que influenciam o bom desempenho e qualidade. 

����Importante!

       

2.0 – APLICAÇÃO

Aplica–se para alimentação de força ou para comando de equipamentos móveis. 

• Pontes rolantes de grande porte; 
• Guindastes; 
• Monovias; 
• Transportadores; 

O barramento com cabeça de cobre, uma secção T de aço com uma secção de cobre, provou-se 
satisfatória em toda parte para o fornecimento de energia para usuários móveis. As linhas de contato 
com barramentos de aço com cabeça de cobre são confiáveis, duráveis e simples manutenção.  Um 
contato muito bom é alcançado com os pantógrafos (coletores de corrente), com a cabeça de cobre 
mostrando nenhum desgaste considerável mesmo após anos de uso nas condições mais árduas de 
trabalho. 
Em vista das mais vastas áreas de aplicação, secções de aço são fornecidas em três dimensões 
diferentes, cada uma com secções de cobre diferentes: 

a) Barramento F20 com cabeça de cobre (largura na base: 20mm) com 14, 25, 50 ou 100mm2 de 
secção cruzada de cobre para plantas de peso leve: por exemplo, pontes elétricas e correntes de 
controle; 

b) Barramento F35 com cabeça de cobre (largura na base: 35mm) com 30, 50, 100 ou 200mm2 de 
secção cruzada de cobre para plantas de peso médio: por exemplo, carros transportadores 
suspensos, carros de linhas de contato e linhas de contato principal; 

c) Barramento F45 com cabeça de cobre (largura na base: 45mm) com 30, 50, 100, 200, 300, 400, 
500 ou 600mm2 de secção cruzada de cobre para plantas de peso pesado: por exemplo, 
guindastes de fundição, guindastes de pontes, dutos subterrâneos, dragas de sucção etc. 

Os barramentos com cabeça de cobre estão disponíveis nos seguintes comprimentos: 
F20, F35 e F45 = 7m. Por razões de manuseio no transporte e montagem, nós não recomendamos 
comprimentos maiores. 
As secções de aço dos barramentos podem ser fornecidas nos seguintes tratamentos superficiais:  com 
pintura ou galvanização a fogo. 
As barras têm furações nas extremidades para acoplar os acessórios apropriados. 
Quando instaladas ao ar livre em paralelo ou em dutos subterrâneos, as secções de aço podem ser 
fornecidas com furos de vazão. 
Quando solicitados desvios ou sistemas circulares, os barramentos com cabeça de cobre podem ser 
fornecidos dobrados. 
A instalação das linhas de contato é coberta por VDE – recomendada 0240/1926, reedição 1952, e 
0100/12. 65. 

Importante!

Recomendamos a leitura do manual de instruções com atenção antes do 
inicio dos serviços. 
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3.0 – DOCUMENTOS DE REFERÊNCIA

• Orçamento ORC 
• OF 
• Ordem de Compra OC  
• Desenho Lay Out Barramento  
• Desenho Diagrama Elétrico 

4.0 – TERMINOLOGIA

Não aplicável. 

5.0 – CARACTERÍSTICAS GERAIS

5.1 – Tipo 

Barramento Elétrico Aberto F 

5.2 – Vantagens Específicas 

• Necessidade mínima de espaço para aplicação; 
• Sistema multipolar, sem limites de pólos; 
• Versatilidade excepcional; 
• Montagem simples por se tratar de um sistema de componentes aplicáveis conforme as 

necessidades na obra; 
• Manutenção simples.  

5.3 – Dados Técnicos 

Construção 
Condutor     Barra Condutora em perfil T de aço com cabeça de cobre 
Pantógrafos     Aço carbono 
Escovas     Metal grafite 
Obs: outros materiais sob consulta   

Ambiente de Instalação   Coberto e descoberto 

Dados Mecânicos

Velocidades Máximas   200m/min 
Distância entre Suspensões Máximas F20 = 1500mm 
      F35 = 2000mm 
      F45 = 2500mm 
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Dados Elétricos 
Nº de Pólos Multipolar, sem limites de pólos 
Corrente  295A a 1550A    
Voltagem de Operação Admissível  1000V 
Freqüência  60Hz 
Pantógrafos – Capacidades de Correntes  Simples de 200A a 1000A 
                                                                      Duplo de 400A a 1200A 

Resistência Impedância Corrente Resistência Impedância Corrente 

permanente permanente 

R Z J a 65 °C/A R Z J a 65 °C/A 
Tipo 

Ohms/km Ohms/km temper. excesso

Tipo 

Ohms/km Ohms/km temper. excesso
F20/14 0,500 0,545 295 F45/30 0,227 0,296 490 

F20/25 0,382 0,436 340 F45/50 0,180 0,259 585 

F20/50 0,250 0,330 440 F45/100 0,120 0,219 760 

F20/100 0,146 0,248 560 F45/150 0,090 0,201 915 

F35/30 0,258 0,328 410 F45/200 0,072 0,191 1015 

F35/50 0,200 0,282 510 F45/300 0,051 0,180 1200 

F35/100 0,128 0,231 680 F45/400 0,040 0,171 1330 

F35/150 0,094 0,213 810 F45/500 0,033 0,167 1450 

F35/200 0,075 0,202 920 F45/600 0,028 0,164 1550 

Cálculo de Queda de Voltagem 

�

3 Fases AC:    
1000

3
Z

IJu ···=D �������������������������������DC:   
1000

2
R

JIu ··=D �

�

� � �

LEGENDA: 
�

�u =� queda de tensão� � � � ������� em   [V] 
J =� corrente� � � � �      em   [A] 
Z =� impedância� � � � �        em ohms por 1000 [m] 
R =� resistência� � � � �        em ohms por 1000 [m] 
I =� comprimento da linha de alimentação de energia������� em   [m] 
L = comprimento da barra           em   [m] 
�

I = L Alimentação de energia é posicionada na extremidade 
I = L/2 Alimentação de energia é posicionada no centro 
I = L/4 Alimentação de energia é posicionada em ambas as extremidades 
I = L/6 Alimentação de energia é posicionada a cada L/6 das extremidades 
I = L/10 Alimentação de energia é posicionada no centro e para cada L/10 das extremidades 
�

Se a queda de voltagem for grande demais, ou aumenta-se o número de pontos de alimentação de energia 
instalando um transformador ou aumenta-se a secção dos condutores.  
Se as barras são de secção cruzada grande, um aumento na secção cruzada seria infrutífero já que a 
impedância é definida principalmente pela reatância. 
Nestes casos, um cabo paralelo deve ser colocado com uma reatância muito mais baixa. 
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6.0 – INSTALAÇÃO

��� � Importante! 

        

6.1 – Embalagem / Retirada do Equipamento da Embala gem / Armazenamento 

Os Barramentos Elétricos Abertos da Stemmann são fornecidos em embalagens adequadas ao tipo de 
transporte especificado e preparados para ser permitido um fácil manuseio; com a devida proteção aos 
componentes do equipamento. 
Em geral quando temos definido o transporte rodoviário, o conjunto e seus acessórios são embalados 
em paletes, caixas ou engradados de madeira. 

Antes do inicio da instalação e montagem, os equipamentos devem ser inspecionados visualmente para 
verificar se houveram danos durante o transporte e quais são as condições do equipamento recebido. 
Qualquer ocorrência, contatar a Stemmann.  

Caso os equipamentos não sejam instalados após a entrega e necessitam ser armazenados para uma 
instalação futura, os mesmos devem ser acondicionados em local adequado, de forma a garantir a 
integridade do equipamento. 

6.2 – Requisitos da Fixação do Barramento 

Antes do início da montagem do barramento a travessa de sustentação  ou base onde este será 
instalado deve ser inspecionada, conforme segue: 

a) Verificar a dimensão da travessa com respectivo posicionamento e diâmetro dos furos para a 
montagem dos parafusos da suspensão deslizante; 

b) Verificar a planicidade e o alinhamento da travessa onde será instalado o barramento; 
c) A travessa deve ser projetada de forma que possa suportar e absorver o peso próprio do 

barramento, assim como das forças provocadas pelo efeito de ventos e choques de acordo com o 
local e a máquina móvel onde será instalada. 

d) Oscilações no barramento causados por uma travessa insuficiente não são permitidas e podem 
comprometer o desempenho do equipamento. 
O barramento não deve sofrer torções nem ficar instável, de forma a provocar tensões nos módulos 
do  barramento.

6.3 – Travessa de Sustentação 

Utilizada para fixar o barramento. 
Atentar para o dimensional, informar dimensional conforme necessidade de aplicação. 

·  Código: conforme tabela, vide Componentes – item 7.2. 

Importante!

O equipamento deverá ser instalado de acordo com as  instruções contidas 
neste manual por pessoal qualificado. Alterações se  necessárias, devem 
ser submetidas à aprovação por parte da Stemmann.


